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ASEMAKAAVAMERKINTOJA JA -MAARAYKSIA:
3 m kaava - alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.

Asuinrakennusten korttelialue.
Kortteleita koskevat § 1-7

Yleisten rakennusten korttelialue.
Kortteleita koskevat § 1-7

Puisto.
Lahivirkistysalue.

Autopaikkojen korttelialue.
Kortteleita koskevat § 1-7

§ 1 kaupunkikuva
Arkkitehtuurin tulee olla korkeatasoista ja innovatiivista.

Kaupunkikuvan ja viihtyisyyden vaatimukset tulee tayttaa

rakentamalla vaihtelevia rakennustyyppeja, kaupunkitiloja

ja pyséakdintilaitoksia. Kaupunkitilojen tulee ilmentaa hy-
van kaupunkisuunnittelun ja kestavan kehityksen tavoit-
teita siten, ettd syntyy vaihtelevia, intensiivisia ja arkkiteh-
tonisesti korkeatasoisia katu- ja korttelitiloja.

Tekniset laitteet tulee integroida luontevasti arkkitehtuuriin
ja maankayttédn. Aurinkopaneeleita ja muita energiaa
saastavia ja tuottavia ratkaisuja saa rakentaa. IV-konehuo-
neet ja seka aidat ja muurit on sovitettava talon arkkiteh-
tuuriin ja kaupunkikuvaan.

Rakennusten ensimmaisten kerrosten tulee asuinkerrosta-
lojen ah -merkinnélla varustetussa osassa olla muita ker-

roksia korkeampia siten, etté liike- ja palvelutilojen vaati-
mat tekniset asennukset mahdollistetaan. Maantasoker-
rosten julkisivu ja massoittelu tulee antaa avonainen ja

toiminnallinen vaikutelma.

Rakennusten katoille saa rakentaa aurinkopaneeleja ja
viherkattoja. Vantaankoskentien, Syvakiventien ja Keimo-
lantien puoleisilla julkisivuilla parvekkeiden tulee paa-
saantoisesti olla sisdanvedettyja. Arkkitehtonisesti ja kau-
punkikuvallisesti perustellut yksittdiset ulokeparvekkeet
ovat sallittuja. Parvekkeet saavat ylittdd rakennusalan.

Kaava-alueen parvekkeet tulee lasittaa. Vantaankosken-
tien ja Syvékiventien varren asuinrakennuksissa tulee suo-
sia viherhuoneita.

Lahtdkohtaisesti julkisivujen tulee olla varikkaita. Kadun-
puoleisissa julkisivuissa ei sallita nakyvid elementtisau-
moja. Maantasokerros (kellarikerros) tulee toteuttaa laa-
dukkailla ja kestavilla materiaaleilla. Nakyvaa betonisok-
kelia ei sallita.

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH -BESTAMMELSER:
Linje 3 m utanfér planomradets grans.

Kvartersomrade foér bostadshus.
§ 1-7 géller kvarteren

Kvartersomrade for allmanna byggnader.
§ 1-7 galler kvarteren

Park.
Omrade for narrekreation.

Kvartersomrade for bilplatser.
§ 1-7 géller kvarteren

§ 1 stadsbilden
Arkitekturen ska vara hégklassig och innovativ.

De krav som stadsbilden och trivseln stéller ska uppfyllas
genom att varierande byggnadstyper, stadsrum och par-
keringsanlaggningar byggs. Stadsrummen ska utgdra
uttryck for principerna fér god stadsplanering och hallbar
utveckling s att det uppstar omvaxlande, intensiva och
arkitektoniskt hdgklassiga gatu- och kvartersrum.

Tekniska anordningar ska pd ett naturligt vis integreras i
arkitekturen och markanvandningen. Solpaneler och and-
ra energisparande och -producerande I6sningar fér
byggas och anlaggas. Luftkonditioneringsmaskinrummen
samt inhdgnader och murar ska anpassas till husarkitek-
turen och stadsbilden.

| den del flerv@ningshusens forsta plan som &r ah- markt
ska rumshdjden vara hégre an i de Gvriga vaningarna fér
att mojliggdra de tekniska installationer som affars- och

servicelokalerna kraver. Fasademna och byggnadsmas-
sornas artikulering i markplanet ska ge ett 6ppet och

funktionellt intryck.

P4 byggnademas tak far solpaneler och gréntak byggas.
Balkongerna langs fasaderna mot Vandaforsvagen,
Djupbergsvagen och Kainbyvagen ska i regel vara indrag
na. Enstaka arkitektoniskt och stadsbildsméassigt moti-
verade konsolbalkonger ar tilldtna. Balkongerna far éver-
skrida byggnadsytan. Balkongema i planomradet ska
inglasas. | bostadshusen utmed Vandaforsvagen och
Djupbergsvagen ska byggandet av vintertradgardar
uppmuntras i bostadshusen.

Utgangspunkten ar att fasaderna ska vara fargglada.

| gatufasaderna tilldts inga synliga elementfogar. Mark-
plansvaningen (kallarvaningen) maste byggas i hogklassi-
ga och héllbara material. Synliga betongsocklar tillats inte.
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Tonttien 23184/3, 23186/3 ja 23187/1 pistetalojen tulee
muodostaa keskenaan yhtenainen kokonaisuus.

Kerrostalojen maantasokerroksesta osa on rakennettava
asunnoiksi.

§ 2 laatu

Rakennusten julkisivuissa tulee kayttad kestavia materiaa-
leja. Julkisivujen paamateriaalien kayttdikatavoite on va-

hintaan 100 vuotta. Nykyisen koulurakennuksen purkami-
sen yhteydessa tulee laatia selvitys rakennusvalvonnalle

tiilimateriaalin uusiokaytdsta uudisrakentamisessa ja ym-

péristotaiteessa.

Kaava-alueen ekotehokkuuden tulee olla tasoltaan hyva.

Rakennusten ja ulkoalueiden toteutuksen tulee tayttéaa

kestavan kehityksen ja tilojen muunneltavuuden vaatimuk-
set seka tukea energiaa saastdvia ja uusiutuvia energia-

muotoja mahdollistavia ratkaisuja. Pihojen ja ulko-oleske-

lutilojen tulee olla vehreita ja viihtyisia.

Kaava-alueelle laaditaan rakentamisohje ja taiteen kon-
septi. Taide tulee liittd4 jo alkuvaiheessa kaikkeen arkki-
tehtuuri- ja ymparistdsuunnitteluun.

§ 3 rakennusoikeus
Tassé pykalassa sallitut asumisen lisdrakennusoikeudet
eivat mitoita auto- tai polkupyérapaikkoja.

Pysakéintitalon saa rakentaa rakennusoikeuden lisdksi.
Sen laajuus on ilmaistu rakennusalana ja kerroslukuna.

Teknisen huollon tiloja saa rakentaa rakennusoikeuden li-

saksi.

Korttelialueiden ah -merkinnalla osoitetuilla rakennusaloil-

la tulee maantasokerroksen tilat toteuttaa kerroskorkeu-

deltaan 5 metria korkeina ja niin, etté ne voidaan ottaa tar-
vittaessa heti liike- ja palvelutilakayttéon. Namé tilat saa

rakentaa rakennusoikeuden lisaksi.

Asuinrakennusten porrashuoneen ala lasketaan rakennus-
oikeuteen. Luonnonvaloisan ja viihtyisan porrashuoneen
alasta ei lasketa 20 k-m2:n alaa kussakin kerroksessa
rakennusoikeuteen.

Asumista palvelevia tiloja kuten jatehuone, varasto, har-
rastus ja kerhotiloja saa rakentaa kaavassa osoitetun ra-

kennusoikeuden lisaksi enintaan 15 % asuntokerrosalasta.
Tiloja voidaan rakentaa A- kortteleihin ja kyseisté korttelia
palvelevaan LPA-kortteliin. Vahintdan 30 % tiloista tulee

toteuttaa A- korttelialueelle.

Asuinkerrostalojen ja pysakdintilaitosten kattokerroksiin

sijoitettavia talosaunoja, viherhuone-, kuntosali-, harras-
tus- ym. tiloja ei lasketa rakennusoikeuteen. Tonteilla

23184/3, 23186/3 ja 23187/1 tilat voidaan toteuttaa kerros-
luvun estamatta.

Kortteleihin 23184, 23186 ja 23187 tulee toteuttaa asukkai-
den yhteiskaylté6n vahintdan yksi asukastila, vahintaan
100 k-m2. Namé tilat voivat sijaita myds korttelia palvele-
vassa pysakaintilaitoksessa.

§ 4 liikenne ja pysakéinti

Pysakéintilaitosten tulee olla luonnonvaloisia ja viihtyisid
ja niiden tulee arkkitehtuuriltaan liittyd ympardiviin asuin-
rakennuksiin. Tilojen turvallisuutta ja kaytettavyytta tulee
edistaa valaistuksella ja véarien kaytdlla.

Pysékéintilaitoksissa tulee varautua sahkdautojen lataus-
pisteisiin.

Autojen pysakointilaitoksiin varataan varastotilaa pyorien
ja mopojen pitkaaikaissailytykseen seka 40 k-m2 pydrien
kunnostus- ja pesutilaa tarvittavin varustein.

Asuintonteille saadaan sijoittaa teknistd huoltoa, koti- ja
vammaispalvelua, kaupallisia kuljetuksia ja terveydenhoi-
toa palvelevia autopaikkoja seka invapaikkoja.

Autopaikkoja saa sijoittaa kortteli- ja tonttijaosta huoli-
matta.

Rakennettavat autopaikat:

A -korttelit: 1 ap/ 130 k-m2, asunnot

1 ap / 50 k-m2, toimistot

1 ap /35 k-m2, liiketilat

1 ap / 170 k-m2, palveluasunnot- ja palvelutilat

Y -korttelit: 1 ap / 65 k-m2

Kortteleiden 23184 ja 23186 autopaikat tulee sijoittaa kort-
telissa 23185 sijaitsevaan pysakaintilaitokseen.

Korttelin 23187 autopaikat tulee sijoittaa korttelissa 23183
sijaitsevaan pysakdintilaitokseen.

Tonteilla 23186/4 ja 23187/5 autopaikkoja voidaan
sijoittaa pysakointilaitosten lisaksi tonteille enintaéan
1ap/asunto.

Punkthusen pa tomterna 23184/3, 23186/3 och 23187/
ska inbdrdes utgdra en enhetlig helhet.

En del av flervaningshusens markplan ska byggas som
bostader.

§ 2 kvalitet

Hallbara material ska anvandas i byggnadernas fasader.
Malet for byggnadsfasadernas brukslivslangd ar minst
100 &r vad galler huvudmaterialen. | samband med att
den nuvarande skolbyggnaden rivs mdste man samman-
stélla en utredning till byggnadstillsynen om atervinningen
av tegelmaterialet i nybyggnationen och miljokonsten.

Ekoeffektiviteten i planomridet ska hélla en god niva.

Uppférandet och anlaggandet av byggnader och uteom-
raden ska fylla kraven pa héllbar utveckling och flexibla
utrymmen samt stddja l6sningar som mojliggor energi-
besparande och férnybara energiformer. Gardarna och
utevistelseomradena ska vara grénskande och trivsamma.

F&r planomradet sammanstills byggnadsanvisningar och
ett konstnérligt koncept. Redan i inledningsskedet ska
konst anknytas till all arkitektur- och miljdplanering.

§ 3 byggratt
De tillaggsbyggratiter for boende som tillits i denna
paragraf dimensionerar inga bil- eller cykelplatser.

Parkeringshuset far byggas utéver byggratten. Parkerings-
husets omfang har angetts som byggnadsyta och véning-
stal.

Uirymmen fér teknisk service fir byggas utdver bygg-
ratten.

P4 de byggnadsytor i kvartersomrddena som angetts
med markeringen ah ska véningshdjden i utrymmena
vara fem meter hdg i markplanet och dessa ska byggas
pé ett sAdant sétt att de vid behov genast kan tas’i bruk
som affars- och servicelokaler. Dessa utrymmen fér byg-
gas utdver byggratten.

Arealen for bostadshusens trapphus raknas in i byggréat-
ten. Av arealen i ett trapphus som har dagsljusinslapp
och ar trivsamt raknas 20 m2 -vy i varje vaningsplan inte
med i byggratten.

Utrymmen som betjanar boendet, som soprum, forrad,
hobby- och klubblokaler far byggas utdver den byggratt
som angesi planen omfattande maximalt 15 % av bo-
stadsvaningsytan. Utrymmena kan byggas i A-kvarteren
och LPA-kvarteret som betjanar det aktuella kvarteret.
Minst 30 % av utrymmena ska forverkligas i A-kvarters-
omradet.

Husbastur, vintertradgardar, gym, hobbyrum och andra
utrymmen som placeras i bostadsbyggnadernas och
parkeringsanlaggningarnas takvéningar raknas inte ini
byggratten. Pa tomterna 23184/3, 23186/3 och 23187/1
kan utrymmena férverkligas oberoende av véaningstalet.

| kvarteren 23184, 23186 och 23187 ska &tminstone en
invnarlokal omfattande minst 100 m2-vy forverkligas fér
invdnarnas gemensamma bruk. Dessa utrymmen kan
ocksd férlaggas till den parkeringsanlaggning som bet-
janar kvarteret.

§ 4 trafik och parkering

Parkeringsanlaggningarna ska ha dagsljusinslapp, vara

trivsamma och arkitektoniskt anknyta till omgivande bo-
stadsbyggnader. Utrymmenas trygghet och anvandbarhet
ska framjas med hjalp av belysning och anvéndning av
farger.

| parkeringsanlaggningarna ska det finnas beredskap for
laddningsstéllen for elbilar.

| bilparkeringsanlaggningarna reserveras dessutom for-
radsutrymme for langtidsforvaring av cyklar och mopeder
samt ett med behdvlig utrustning forsett utrymme om
40 m2-vy f6r underhdll och tvatt av cyklar.

PA bostadstomterna fir placeras s&dana bilplatser som
betjanar teknisk service, hem- och handikappservice,
butikstransporte och halsovérd samt handikapparkerings-
platser.

Bilplatserna fir placeras oberoende av kvarters- och tom-
tindelningen.

Bilplatser som ska byggas:

A-kvarteren: 1 bp/ 130 m2-vy, bostader

1 bp/50 m2-vy, kontor

1 bp/35 m2-vy, afféarsutrymmen

1 bp/170 m2-vy, servicebostéder och serviceutrymmen

Y-kvarteren: 1 bp / 65 m?-vy

Bilplatserna i kvarteren 23184 och 23186 ska placeras i
en parkeringsanlaggning i kvarter 23185.

Bilplatserna fér kvarter 23187 ska placeras i en park-
eringsanlaggning i kvarter 23183.

P4 tomterna 23186/4 och 23187/5 kan bilplatser, férutom
i parkeringsanlaggningar, ocksd placeras pd tomterna,
hégst 1bp/bostad.
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Rakennettavat polkupyorapaikat:

Saalta suojattua helposti kaytettévaa tilaa polkupydrapaik-
koja varten on varattava tilaa A -kortteleissa vahintaan

1 kpl / 35 k-m2. Vahintdan 50 % naista tiloista on oltava

lukittavia tiloja, 30% saa olla katoksia ja 20% avopaikkoja.

Polkupyorien sailytystiloja saa myds rakentaa piha-alu-
eelle rakennusalan ulkopuolelle.

Saalta suojattuja, helposti kaytettavia polkupyoréapaikkoja
on toteutettava vadhintdan: toimisto-, palvelu- ja liiketilat
1 paikka / 40 k-m2.

§ 5 ymparisthairiét ja energiahuolto

Korttelissa 23187 / 3, 4 ja 5 ei saa kattomateriaalien valin-
noin ja kattomuodoin edistad melun heijastusvaikutuksia.
Tikkurilantien puolelle ei saa sijoittaa asuinkerrostalojen

ilmanvaihtoaukkoja, eikd korvausilmaa saa ottaa Tikkuri-
lantien puolelta.

Rakennuksiin ja pihoille tulee rakentaa luonnonvaloisia
ulkotiloja, joissa on saélté ja melulta suojaava kate. Naita
tiloja ei lasketa rakennusoikeuteen.

Keimolantien, Syvakiventien ja Vantaankoskentien puolel-
le el saa sijoittaa asuinhuoneistojen korvausilimanotto-
aukkoja.

Asuinhuoneiden ja paivakotitilojen ulkokuoren &aaneneris-
tavyyden AL lento- ja liikennemelua vastaan on oltava va-
hinta&n 35 dB. Lisaksi korttelissa 23187 Vantaankosken-
tielle ja Syvakiventielle suuntautuvien asuinhuoneiden ul-
koseinien aaneneristivyyden A L on oltava liikenneme-
lua vastaan kaavakartassa esitetyn arvon mukainen.

Toimistotilojen ja vastaavien tyétilojen ulkokuoren aénen-
eristavyyden AL lento- ja likennemelua vastaan on oltava
vahintaén 32 dB.

Muuntamot tulee liittda rakennuksiin ja ne tulee olla hel-
posti huollettavissa.

Asemakaava-alueen Kiinteistdjen on liityttava Kivistdn
keskustaan rakennettavaan keskitettyyn alueelliseen jat-
teiden putkikeraysjarjestelmaan.

Putkikerdysjarjestelmaan soveltumattoman suurikokoisen
pahvin ja sekajatteen seka pienmetallin ja kerayslasin ke-
radmiseksi LPA- korttelialueille sijoitetaan kierratyshuo-
neet. Kierrdtyshuoneiden on oltava helposti huollettavissa.

Asemakaava-alueella on Kielletty reikien poraaminen kal-
lioon esim. maalampda tai kaivoja varten.

Korttelin 23183 LPA-alueelle rakennettavan pysakaéintlai-
toksen ja tonttien 23187/3 ja 23187/4 rakennukset tulee

ottaa kayttdon ennen kaava-alueen muiden rakennusten
kayttddnottoa.

§ 6 hulevedet

Hulevedet tulee viivyttaa korttelialueella. Rakennuslupaa
varten on laadittava rakennuspaikkakohtainen hulevesi-
suunnitelma.

LPA -korttelialuellla seka tonteilla 23186/4 ja 23187/5
hulevesien kasittelyssa tulee hyddyntaé viherkattoja.

Y-korttelialueella hulevesien kasittelymenetelmasta riippu-
matta 70 % rakennusten kattopinta-alasta tulee toteuttaa
viherkattona.

§ 7 kortteli- ja ulko-oleskelualueet

Pihojen ja ulko-oleskelutilojen viherrakentaminen liitetaan
hulevesien hallintaan teknisesti ja toiminnallisesti. Pihojen

tulee olla viihtyisid. Kerrostalojen piha-alueelle on suositel-
tavaa varata korttelialueen yhteisia leikki- ja oleskelua-

lueita. Leikkialueet on suojattava ja elavoitettava istutuksin.

Maantasokerroksessa asuinhuoneen liittyessa katutasoon
muualla kuin ah- merkinnalla osoitetulla rakennusalalla
asunnon yksityisyys tulee turvata, esim. siten etta lattia on
vahintaan 0,5 m viereisen katutason pintaa ylempana.

Tonttien aitaaminen:

Tontteja rajaavien aitojen tulee olla kaupunkikuvallisesti
laadukkaita ja korkeatasoisia.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Osa - alueen raja.

Ohjeellinen alueen tai osa - alueen raja.

Sitovan tonttijaon mukaisen tontin raja ja numero.
Kaupunginosan numero.

Kaupunginosan nimi.

Korttelin numero.

Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston tai muun ylei-
sen alueen nimi.

Rakennusoikeus kerrosalaneliGmetreina.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuk-
sen tai sen osan suurimman sallitun kerrosluvun.

Cykelplatser som ska byggas:

| A-kvarteren ska reserveras véaderskyddade och Iattill-
gangliga utrymmen for cykelplatser omfattande minst
1 plats/35 m2-vy. Minst 50 % av dessa utrymmen ska vara
I&sbara utrymmen, 30 % forlaggs till skjultak och 20 % &r
under bar himmel. Férvaringsutrymmen for cyklar far
ocksd byggas pd gardsomradet utanfér byggnadsytan.

Antalet vaderskyddade och lattillgangliga cykelplatser
som ska byggas uppgér till minst:
kontors-, service och affarslokaler 1 plats/40 m2-vy

§ 5 miljostérningar och energiférsérining

| kvarter 23187 / 3, 4 och 5 far bullrets ekoeffekt inte for-
starkas genom valet av takmaterial och takformer. Ven-
tilationsGppningarna i flervningsbostadshusen far inte
placeras mot Dickursbyvagen, ej heller far ersattnings-
luft tas frAn Dickursbyvagens sida.

Byggnaderna och gérdsplanerna ska forses med uterum
med naturligt ljusintag och tak som skyddar mot véader
och buller. Dessa utrymmen raknas inte in i byggréatten.

Mot Kainbyvagen, Djupbergsvagen och Vandaforsvagen
féringa Oppningar for tagning av ersattningsluft till bo-
stadslégenheter placeras.

Ljudisoleringen AL mot flyg- och trafikbuller i bostadsrum-
mens och dagislokalernas ytskikt ska vara minst 35 dB.
| kvarteret 23187 ska dessutom ljudisoleringen AL mot

trafikbuller i yttervaggarna till bostadsrummen mot Vanda-
forsvagen och Djupbergsvagen stimma dverens med det
varde som féreslas pa plankartan.

Ljudisoleringen AL mot flyg- och trafikbuller i ytskiktet till
kontorslokaler och motsvarande arbetsutrymmen ska
vara minst 32 dB.

Transformatorer ska integreras med byggnaderna och de
ska vara latta att underhdlla.

Fastigheterna i detaljplaneomrédet ska anslutas till det
rorsystem for centraliserad insamling av avfall som byggs
i centrum av Kivisto.

Ett &tervinningsrum placeras i kvartersomrddena markta
med LPAfor att samla in kartong av stérre storlekar,
blandavfall, mindre metallskrot och insamlingsglas som
inte lampar sig for avfallsinsamling via rorsystem. Atervin-
ningsrummen ska vara latta att utféra service i.

P34 detaljplaneomréadet ar det férbjudet att borra hdl i ber-
get, t.ex. for brunnar eller bergvarme.

Den parkeringsanlaggning som byggs i LPA-omradet i
kvarter 23183 och byggnadema pa tomterna 23187/3
och 23187/4 ska tas i bruk fore de dvriga byggnaderna
i planomréadet tas i bruk.

§ 6 dagvatten

Dagvatinen ska fordrojas inom kvartersomradet. For
bygglovet miste en dagvattenplan f6r respektive bygg-
plats sammanstallas.

Inom LPA-kvartersomradena samt pa tomterna 23186/4
och 23187/5 ska man utnyttja gréntak fér hanteringen av
dagvatten.

| Y-kvartersomridet ska 70 % av byggnadernas takareal
férverkligas som gréntak, oberoende av vilken metod
som anvands vid dagvattenhanteringen.

§ 7 kvarters- och utevistelseomraden

Anlaggningen av gérdarnas och utevistelseomridenas
grénomraden anknyts tekniskt och funktionellt till dagvat-
tenhanteringen. Gardarna ska vara trivsamma. | gérds-
omrédet for flervaningshus rekommenderas att gemen-
samma lek- och vistelsecomréden for kvartersomridet
reserveras. Lekomréddena ska skyddas och livas upp
genom planteringar.

D2 bostadsrum i markplan ansluter till gatunivdn annan-
stans &n p& en byggnadsyta som angetts med marke-
ringen ah ska bostadens enskildhet tryggas bl.a. genom
att golvet ligger minst 0,5 m ovanom intilliggande gatu-
niva.

Inhagnad av tomter

Inhagnadema mellan tomtema ska hélla en hog kvalitets-
niva vad géller stadsbilden.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

Grans for delomrade.

Riktgivande grans fér omrade eller del av omrade.
Tomtgrans och -nummer enligt bindande tomtindelning.
Stadsdelsnummer.

Stadsdelens namn.

Kvartersnummer.

Namn pa gata, vag, 6ppen plats, torg, park eller annat
allmént omrade.

Byggnadsritt i kvadratmeter vaningsyta.

Romersk siffra anger stérsta tillditna antal vaningar
i byggnader, byggnad eller del darav.
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Viiteviiva osoittaa alueen, jota merkinta koskee.
Maanpinnan likimaarainen korkeusasema.

Alleviivaus osoittaa ehdottomasti kaytettdvan kaava-
maarayksen.

Rakennusala.
Ohjeellinen rakennusala.
Rakennusala, jolle saa sijoittaa muuntamon.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa asumista palvelevia yh-
teiskayttsisia tiloja.

Maanalainen pysakéintitila. Roomalainen numero osoit-
taa pysakaintitasojen suurimman sallitun lukumasran.

Uloke.

Rakennukseen jatettava kulkuaukko.
/1 merkityt tulee liittd4 katolla toisiinsa.

Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon rakennus on
rakennettava kiinni.

Rakennettava aita.

Merkintd osoittaa rakennusalan sivun, jonka puoleisten
rakennuksen ulkoseinien seka ikkunoiden ja muiden ra-
kenteiden &aneneristavyyden liikennemelua vastaan on
oltava vahintaén 36 dB.

Ohijeellinen leikki- ja oleskelualueeksi varattava alueen
osa.

Ohijeellinen raideliikenteelle varattu alueen osa.
Ohjeellinen ulkoilureitti.

Ohijeellinen hulevesialue.

Istutettava alueen osa.

Ohjeellinen istutettava alueen osa.

Sailytettava / istutettava puurivi.

Avokallio tai siirtolohkare joka tulee sailyttaa.
Katu.

Jalankululle varattu katu.

Pihakatu.

Ajoyhteys.

Alueen sisaiselle huoltoliikenteelle varattu alueen osa.
Alueen sisiiselle jalankululle varattu alueen osa.
Pyséakdimispaikka.

Maanalaista johtoa varten varattu alueen osa.

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa jarjestaa
ajoneuvoliittymaa.

Suluissa olevat numerot osoittavat korttelit, joiden
autopaikkoja saa alueelle sijoittaa.

Kaavamerkintaan liittyva kohdenumero.

TONTTIJAKO

Taman asemakaavan alueella oleviin kortteleihin on laa-
dittava erillinen tonttijako, ellei kaavamerkinnéin ole toisin
osoitettu.

Hanvisningslinjen visar omradet som beteckningen galler.
Ungefarlig markhojd.

Understreckningen anger planbestammelse som o-
villkorligen skall tillampas.

Byggnadsyta.
Riktgivande byggnadsyta.
Byggnadsyta dar transformator far placeras.

Byggnadsyta, pa vilken det far placeras utrymme for
gemensamt bruk som tjanar boendet.

Underjordiskt parkeringsutrymme. Den romerska siffran
anger storsta tillitna antal bilplan.

Utsprang.

Genomfartséppning i byggnad.
De som markerats med /1 ska kopplas ihop med
varandra med hjalp av tak.

Pilen anger den sida av byggnadsytan som bygg-
naden skall tangera.

Ett staket som skall byggas.
Beteckningen anger att ljudisoleringen mot trafikbuller

i byggnadens yttervaggar samt fonster och andra konst-
ruktioner skall vara minst 36 dB mot denna sida av

byggnadsytan.

Riktgivande del av omrade som skall reserveras for lek
och utevistelse.

Riktgivande fér spartrafik reserverad del av omrade.
Riktgivande friluftsled.

Riktgivande dagvattenomrade.

Del av omrade som bér planteras.

Riktgivande del av omrade som bdr planteras.
Tradrad som skall bevaras / planteras.

Kalt berg eller fiyttblock som skall bevaras.

Gata.

Fér gangtrafik reserverad gata.

Gardsgata.

Koérforbindelse.

Del av omrade reserverad for omradets intema servicetrafik.
Del av omrade reserverad fér omradets interna gangtrafik.
Parkeringsplats.

Del av omrade reserverad for underjordisk ledning.

Del av gatuomrades grans dar in- och utfart &ar
forbjuden.

Sifroma inom parentesen anger de kvarter vilkas
bilplatser far fériaggas till omradet.

Projektnummer som anknyter {ill planbeteckningen.

TOMTINDELNING

For kvarteren pa denna detaljplans omrdde skall en se-
parat tomtindelning géras, om inte via planbeteckningar
annat bestamts.
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Maankayton, rakentamisen ja ymparist

toimiala

Kaupunkisuunnittelu

c-t/@ %

Verksamhetsomradet for markanvandning, byggnad
och miljé

Lea Varpanen
Kaavoituspéaalikké/ Planlaggningschef

Stadsplaneringen

Mittausosasto

Asemakaavan pohjakartta tayttaa sille
asetetut vaatimukset.

Tasokoordinaatisto gﬂl%"a ?DQQ 2.4.2015

Matningsavdelningen

Baskartan for detaljplanen uppfyller de krav
som stalls pa den.

Plankoordinatsystemet

ETRS-GK25, = ETRS-GK25,
korkeusjarjestelma <2 > hojdsystemet
N2000. Pekka Tervonen N2000.

Kaupungingeodeetti / Stadsgeodet

Hyvéksytty kaupunginvaltuustossa 20.4.2015

Godkand av stadsfullmaktige 20.4.2015




